
-  1. ручка у касе, абагнугая вакол касся. 2. грабелью на касе |ТС,3, 511; ком
-  Гкрыжавша, якой прыгрсгаваюць салому на вшьчыку. 2. прылада мернць 
поле [ТС, 2,203]; мПяпо -  1. мяла (токач -  што просо тоукуюць, а тэ -  мОяло 
KOHoraii тромм Пялом. Альшаны). 2. перан. Непаваротл1вы, павольны чалавек 
[ТС, 3, 104].

У назвах сельскагаспадарчых прылад працы зрэдку сустракаюцца амо- 
шмы. Так, у словах:

Бабка1 - Страва з дранай бульбы.
Бабка1 -  Дзесяць скапоу пастауленных для сутш.
Бабка3 - Кавалда, на хим клепяць касу.
У колькасных адносшах больш параунальна з амон1маш, у назвах сель­

скагаспадарчых прылад працы у гаворках Гомелыпчыны выдзяляюцца 
сшошмы. Гэта капатца [ДЛС, 151], кгрка [ТС, 2, 192], лапка [ТС,3,12], мач 
[ТС, 3, 70], жэлезняк [ТС,2, 74], заступ [ДСЛ, 130] у значэнш «рыдлёука»; 
батог [ТС, 1, 43], патика [ДСЛ, 249], пасцюжка [ТС, 4,17] у значэнш «лу­
га» i шшыя.

3 □ ява сшашмй з □ яуляецца у лексжа-семантычнай групе пашыранай з-за 
вялжага функцыянальнага пашырэння прылад працы i 1мкнення людзей 
(носьбпау мовы i карыстальншау гэтым1 прыладаш) надаць iM сваю адмет- 
ную назву.

У гаворках еярод назвау сельскагаспадарчых прылад ёсць пшат слоу, 
яюя маюць памяншальеа-ласкальнае адценне. Так, ад веелка памяншальнае 
веёлочка [ТС,1, 109], ад грабш -  грабелыа [ТС,1,226], ад пуга -  пужка [ТС,
4, 226] i шшыя.

3 □ яуленне у мове дэмшугыуных адзшак мае свае караш у мешиттэце на­
рода, яга шляхам ласкав ага узгадавання прылады працы своеасаблта 
персатфйсавау ceaix неадушаулённых «калег» па сельскагаспадарчай пра­
цы, просячы дапамагчы дасягнуць добрага ураджаю.

Сельскагаспадарчыя прьшады працы па сваёй лексйса-тэматычнай харак- 
тарыстъщы вельм1 разнастайныя. Тут ёсць шмат мнагазнач!шх слоу, слоу 
сшанМчных па мЬк сабой, значна менш прадстаулены амашм1чныя адно­
сшы, частка слоу мае памяншальна-ласкальнае адценне.

Крынщы даследвання i ix скарачэнш:
ДСЛ -  Янкова Т.С. Дыялектны слоушк Лоеушчыны. Мн.: Навука i тэх­

шка, 1992.
ТС - 'Гурауси cnoyHiK (Складальшю: Крьтщю А.А., Цыхун Г.А., Яшкш

1.Я). Т. 1 -5 Мн.: Навука i тэхшка, 1982 -  1987.

РОЛЯ ЖЭСТАВА-М1МЖАВАЙ МОВЫ У НАВЕЛАХ 
А. ГЛОБУСА 

Страха М. М.

Анашз мастацых творау дае падставу адзначыць нераунамернасць выка- 
рыстання жэстава-м!мисавай мовы у розных лиаратурных жанрах. Так, на­
прыклад, раман, эпапея, дзе пераважае атсальнасць у перадачы падзей i ха-
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рак гармзицьи персанажау, вылучаецца нязначнай наяунасцю невербальных 
сродкау кшп акту пам1Ж героям!. Выразная нагрузка функцыянальнасц! жэс- 
тниа-мишаний моим у малых лггарагурных жанрах, у прыватнасщ, у навеле, 
дли н кои улаацвы гак1я рысы, як дынам1зм, парадаксальнасць, адсутнасць 
прашсрнай дэтатзацьи. Паколью знешшя рамка навелы вымушаюць аутара 
пазбя! аць шматслоунасцд, лакашчнасць невербальных сродкау зносш займае 
пажиас месца у структурна-фабульнай лши твора.

Псиасрэдпая функцыя иостава-мшшавай мовы -  сщслая i вельм1 ёмкая 
эмацмяпалмш-ацэпачиая характеры стыка персанажау. Паспрабуем праса- 
чыць спецыфжу раскрыцця унутранага свету героя у залежнасщ ад тых час- 
так цела, ям я прымаюць удзел у невербальным кантакце. Аднак, найперш 
згадаем, шго для ттэрнрэтацьй таго щ шшага жэста вялйсае значэнне мае 
кантэкст. Гэта датычыць i свабодных спалучэнняу слоу, i фразеалапзмау.

Жэст широка раскрытия pyKi, як правша, звязваецца з тым, што чалавек 
гаворыць i дзеЙ1Йчае адкрыта, шчыра. У навеле “МасавЬс” А.Глобуса 
чытаем: “Актор раскшуу доуг^я pyid й мгнггафонным голасам сказау:

— Ты мая дагагойла.” [1, 12]
Kani прачьггаць нрыведзены урывак, не звяртаючы yeaiy на рэтийку, 

сказаную акцёрам, !нтэрпрэтацыя жэста была б зуим шшая, адпаведная 
традыцыйнаму успрыняццю. Фраза ж персанажа у спалучэнш з iimibiMi 
падзеям1 дае магчымасць тршаваць жэст як выражэнне штучных, нават 
здзеюпвых пачуццяу.

Звернемся да шшых урыукау з навел А. Глобуса:
1. — Стоп! Стоп! Стоп! -  замахау рукам! МасавЬс... [ 1, 13]
2. -  Эй-эй, — жанчына узмахнула рукою. -  А ты х!ба ня хочаш 

афымаць свой заробак..? [1,40]
3. “[Натл'рпгчьща] размахнулася, каб ударыць нахабнака па шчацэ...” 

[1,43]
У трох с1туацыях выкарыстоуваюцца тоесныя, па сутнаспд, жэсты, як'ш 

без кашэксу маюць !дэнтычны характер -  найраванасць дзеяння да каго- 
або чаго-небудзь. Аднак, менавй-а с!туацыйная абумоуленасць надае 
адзначаным невербальньм стаалам адметныя адценн!: у першым вьгпадку- 
“выражэнне абурэння”, у друпм -  нешральнае значэнне “жаданне спьпиць 
каго-небудзь”, у трэвдм -  “размахнуцца, каб ударыць”.

Разгледзгм наступныя ciryam>ii:
1. -  Ёсьць пытаньш? -  ён nanpaeiy вузел на галыптуку... [1, 6]
2. -  Ха-ха, — мовша ... бляндынка й паправша бранзалет... [1,8]
Традыцыйна ncixonari Л1чаць, што папрауляць падчас размовы розныя

рэчы, аксесуары: гдзшюк, гальппук i г. д. -  азначае няупэуненасць, 
збянтэжанасць, нервовасць. У прыведзеных спуацыях кантэкст дае падставу 
гаварьщь, ппо у прыведзеным вьшадку персанаж папрауляе гальштук для 
таго, каб выглядаць больш сур’ёзна, важна. У другой сиуацьа дзяучына 
папрауляе бранзалет хутчэй з мэтай какетл!васц!, чым ад сарамлзвасщ.

Унавеле “Вадзянш” чытаем:
1. -  Горача, — юраушк расшпшу гузгк сваёй афщыйна-крухмальнай 

Kanryni... [1, 8]
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Сапрауды, звярнуушыся да жыццёвай практыы, можна адзначыць, што, 
як правша, каш чалавеку спякотна, ён выконвае адпаведны жэст. Аднак, i у 
дадзеным вьшадку абставшы, у яюх адбываецца дзеянне у творы, наступная 
рэнтка юраушка даюць падставу акрэслщь, што у прыведзенай сйуацьп 
персанаж таюм чьгаам выражае сваю прыхшьнасць да асоб. ямя 
знаходзядца побач.

Згадаем сйуацьп, дзе яшчэ дзш жэст узняць галаву набывае розную 
функциональную нагрузку.

1. -  Вось пазаучора выйшау я зь щра, галаву узьняу, а на небе поуня, а 
напоушкроу... [1,20]

2. -- Жанчыны пашалеш, — сказау супрацоуннс.
-- Пашале.т. Ты пра што? -  калега Узьняу галаву...— Жанчына просщь 

трэба йсьц], — калега схгауся над стадом... [1, 20]
У першым вьшадку жэст узняць галаву выконвае звычайную функцию 

характарыстыю персанажа, яю робщь адпаведны рух выключна дзеля таго, 
каб паглядзець уверх, азнаёмпща з акаляючым асяроддзем. У друг!м жа вы- 
падку мы маем усе падставы сцвярджаць, што жэсты узняць галаву i схшцца 
над столом з’яуляюцца выражэннем унутранага стану дзеючай асобы, 
больш таго, выступаюць, як кантэкстуальныя антошмы, бо адпавядаюць 
пс!халаг1чнаму стану героя, характарызуючы яго з двух супрацьлеглых 
бакоу: узняць галаву -  зацкауленасць, жаданне атрымаць удакладненне 
пачатковай фразы, сказанай супрацоушкам, i жэст схшцца над сталом -  
страта раней узнкшага пачуцця зац1кауленасц1, абыякавасць.

3 вьпшй адзначанага вьпнкае, пгго жэстава-мгшкавая мова у ткашне 
мастацкага тэкста, як i у паусядзённым жыцщ, займае важнае месца. 
Лакашчнасць неверба.иьных снналау спрыяе частаму ix ужыванню у якасщ 
сродкау зносш пам1ж л1таратурньва героям!. Эмацыянальнасць i 
ацэначнасць жэстава-мгмшавай мовы робяць яе неад’емнай часткай 
характарызацьн персанажа.

Лггаратура:
1. Глобус А. Дамав1камерон. -  Мн., 1994

ЗАЙМЕНШК У ПОМШКАХ 
ПАЛГТЫЧНАЙ САТЫРЫ XVI -  XVII ст. 

Раднянкова А.В.

Займеншк з'яуляецца сваеасабл!вай часщнай мовы, якая указвае на 
прадметы, прыметы щ колькасць, але не называе ix.

Займенншау у мове нямнога, але ужываюцца яны часта -  замяняюць ра­
ней названыя назоунйа, прыметшю, л1чэбнпа, дапамагаюць пазбегнуць 
паутору тых самых слоу. Займеншй маюць шырокае абагульняльнае зна­
чэнне, якое канкрэтьпуеода, становщца зразумелым толыи у кангэксце:

Копью жъ до тебе панычыкъ прыдде, частуй же гего достаткомъ, да и 
жонку свою подлд iezo посады...[ 1, с.317].
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